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Warnen Sie davor,
dass die
Sonnenschirmhülle
nicht als Leiter oder
Klettergerüst
verwendet werden
darf, um Unfälle zu
verhindern.

Warn that the parasol
cover must not be
used as a ladder or
climbing frame to
prevent accidents.

Avertissez que la
housse du parasol ne
doit pas être utilisée
comme échelle ou
cadre d'escalade pour
éviter les accidents.

Avvertire che la
copertura
dell'ombrellone non
deve essere utilizzata
come scala o struttura
per arrampicarsi per
evitare incidenti.

Waarschuw dat de
parasolhoes niet als
ladder of klimrek mag
worden gebruikt om
ongelukken te
voorkomen.

Advierte que la funda
del parasol no debe
utilizarse como
escalera o columpio
para evitar
accidentes.

Varujte, že kryt
slunečníku by neměl
být používán jako
žebřík nebo
prolézačka, aby se
předešlo nehodám.

Upozorite da se
pokrivač za
suncobran ne smije
koristiti kao ljestve ili
okvir za penjanje kako
biste spriječili
nezgode.

Upozorite da se
pokrivač za
suncobran ne smije
koristiti kao ljestve ili
okvir za penjanje kako
biste spriječili
nezgode.

Figyelmeztetés, hogy
a napernyőhuzatot
nem szabad létraként
vagy mászókeretként
használni a balesetek
elkerülése érdekében.

Empfehlen Sie
regelmäßige
Inspektionen der
Hülle, um
sicherzustellen, dass
sie intakt und
funktionsfähig ist.

Recommend regular
inspections of the
shell to ensure it is
intact and functional.

Recommander des
inspections régulières
du boîtier pour
s’assurer qu’il est
intact et fonctionnel.

Consigliare ispezioni
regolari della custodia
per assicurarsi che sia
intatta e funzionante.

Beveel regelmatige
inspecties van de
behuizing aan om er
zeker van te zijn dat
deze intact en
functioneel is.

Recomiende
inspecciones
periódicas del estuche
para garantizar que
esté intacto y
funcional.

Doporučte pravidelné
kontroly pouzdra,
abyste se ujistili, že je
neporušený a funkční.

Preporučite redovite
preglede kućišta kako
biste bili sigurni da je
netaknuto i
funkcionalno.

Preporučite redovite
preglede kućišta kako
biste bili sigurni da je
netaknuto i
funkcionalno.

Javasoljuk a tok
rendszeres
ellenőrzését annak
épségének és
működőképességéne
k biztosítása
érdekében.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
Glatz AG

Langfeldstrasse 113, CH-8500 Frauenfeld
info@glatz.com


